
Muzyka
/ Музика

Na pewno są melodie, które 
chętnie nucisz pod nosem. 
W różnych krajach istnieją 
piosenki, których słucha się 
od najmłodszych lat, przez wiele 
pokoleń. Dzięki muzyce możemy 
lepiej poznać inne osoby  
i ich kulturę.

Звичайно, є мелодії, які ти із 
задоволенням наспівуєш собі 
під ніс. У різних країнах є пісні, 
які слухають змалку протягом 
багатьох поколінь. Завдяки музиці 
ми можемо краще пізнати інших 
людей та їхню культуру.

Pytania do rozmowy o muzyce:  
Запитання для розмови про музику:

Jaka melodia lub piosenka dla dzieci jest Jaka melodia lub piosenka dla dzieci jest 
popularna w Twoim kraju od pokoleń? popularna w Twoim kraju od pokoleń? 
Яка дитяча мелодія або пісня є популярною 
в твоїй країні протягом багатьох поколінь?

Potrafisz ją zanucić lub zaśpiewać? Potrafisz ją zanucić lub zaśpiewać? 
Чи зможеш її наспівати або заспівати?

Jaką historię opowiada? Jaką historię opowiada? 
Про що вона розповідає?

Kto Cię nauczył tej melodii lub piosenki? Kto Cię nauczył tej melodii lub piosenki? 
Хто тебе навчив цієї мелодії або пісні?

Temat/Тема

Wskazówka dla Ciebie  „Daj się ponieśćdźwiękom!”

Для тебе   „Нехай тебе  захоплять звуки!”
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Świat jest pełen rytmów. Deszcz dudni o parapet w zmiennym rytmie, szum fal również 
ma swój rytm. Bez względu na to, w jakim miejscu na kuli ziemskiej się znajdujesz, 
rytmy przyrody są czymś, co zawsze będzie Cię otaczać. Wymyśl rytm, który będzie się 
składał z dwóch uderzeń. Wyklaskaj go. Zadaniem Twojego kolegi lub koleżankami jest 
powtórzenie usłyszanego rytmu wraz z dodaniem do niego dwóch nowych uderzeń. 
Oprócz klaskania można wykorzystać inne odgłosy, takie jak uderzanie dłońmi o uda, 
tupanie stopami albo pstrykania palcami. 

Світ наповнений ритмами. Дощ стукає по підвіконню в мінливому ритмі, шум хвиль теж 
має свій ритм. Незважаючи на те, в якій частині земної кулі ти знаходишся, природні 
ритми – це те, що завжди буде тебе оточувати. Вигадай ритм, який складатиметься 
з двох ударів.  Відтвори його, плескаючи долонями. Завданням Твого друга або подруги 
буде повторення почутого ритму з додаванням до нього двох додаткових ударів. Крім 
плескання можна використовувати інші звуки, наприклад, постукування руками по 
стегнах, тупотіння ногами або клацання пальцями.

Są takie wyrazy, które nazywamy 
dźwiękonaśladowczymi. Naśladują one 
różne dźwięki z otoczenia, odgłosy 
zwierząt lub maszyn. Może się zdarzyć, 
że w różnych językach brzmią inaczej. 
Czy wiesz, jak w Polsce i Ukrainie 
naśladuje się odgłosy zwierząt (np. kota, 
psa), instrumentów (np. trąbki, pianina), 
maszyn (np. samochodu, zegara) oraz 
przyrody (np. wiatru, deszczu)? Zapytaj  
o to kolegę lub koleżankę. Które dźwięki 
naśladuje się w podobny sposób  
w Waszych krajach, a które w całkiem 
inny? Co Cię zaskoczyło?

Є слова, які ми називаємо 
звуконаслідувальними. Вони імітують різні 
звуки навколишнього середовища, звуки 
тварин або машин. Може статися так, що 
на різних мовах вони звучать по-різному. 
Чи знаєш ти, як у Польщі та Україні 
імітують звуки тварин (наприклад, кішки, 
собаки), інструментів (наприклад, труби, 
піаніно), машин (наприклад, автомобілів, 
годинника) та природи (наприклад, вітру, 
дощу)? Запитай про це друга або подругу. 
Які звуки подібно імітуються у ваших 
країнах, а які - зовсім по-різному? Що тебе 
здивувало?

Ćwiczenie 1. Powtarzaj za mną 
Вправа 1. Повторюй за мною

Ćwiczenie 2. Muzyczne słowa  
Вправа 2. Музичні слова

Przykładowa runda nr 1   
Зразковий раунд № 1

Gdy ktoś się pomyli, gra zaczyna się od nowa. / Якщо хтось помилиться, гра починається спочатку.

Przykładowa runda nr 2   
Зразковий раунд № 2
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